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Br.176. - U Zadru, Cetvrtak 9 Studenoga 1916.

Cijena je na godinu Objavitelju Dalmatinskomu i Smotri
Dalmatinskoj za Austroz=Ugarsku Kr. 10.—; samom Objavitelju
Dalmatinskomu Kr. 6.—; samoj Smotri Dalmatinskoj Kr. 6.—.
Na polugodite i na tri mjeseca surazmjerno. Pojedini brojevi Objavite lja
Dalmatinskoga 10 para, a pojedini brojevi Smotre Dalmatinske
10 para. Zastareni brojevi 20 para.

Pitanja za predbrojbu, uz koja nema doti¢nih svota, ne ¢e se ni u
kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe uz koja nema prilicne pretplate, biti
¢e povraéena. — Dretplate se 3alju podtanskim naputnicama. — Rukopisi
se ne vraéaju. — Neplaéena se pisma ne primaju.

Pisma i novce treba 3iljati «Uredu Objavitelja Dalmatin=
skoga u Zadru».

Objavitelj Dalmatinski.

(Sluzbene su jedino vijesti sadrzane u ¢Sluzbenoj strani» i u ¢Sluzbenim spisima?). (Sono ufficiali soltanto
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N. 176. - Zara, Giovedi 9 Novembre 1910.

Drezzo d’ associazione per un anno: Pell Avvisatore Dalmato
e la Rassegna Dalmata per la Monarchia A=lL Cor. 10.—: per
I’ Avvisatore Dalmato soltanto Cor. 6.—; per la Rassegna Dals=
mata soltanto Cor. 6.—. Semestre e trimestre in proporzione. Un singolo

numero dell Avvisatore Dalmato cent. 10. Un singolo numero della
Rassegna Dalmata cent 10. Numeri arretrati cent. 20.

Domande di abbonameuto senza il relativo importo non vengono
prese in considerazione; domande per inserzioni non accompagnate da un
anticipazione corrispondente vengono restituite. — Abbonamenti ed antici-
pazioni si spediscono mediante assegno postale. — Manoscritti non si
restituiscono. — Lettere non affrancate si respingono.

Corrispondenze e denari da indirizzarsi all’ «Qfficio dell’ Avvi=
satore Dalmato in Zara>.

vvisatore Dalmato.

le pubblicazioni comprese nella <Parte ufficiales e negli <Atti ufficiali»).

S| PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO

1Z L

AZlI

Telegrami UredniStva.

Telegraphen=Korrespondenz=Bureau.

lzvjesdtaji austrijsko~ugarskog glavnog
stana.

BEC, 8. Sluzbeno se javlja:

8 novembra 1916.

Istoéno bojiste:

Lojna fronta generala konjice Nadvojvode Karla Franja Josipa:

JuZno i jugo-istoéno od Szurdukskog klanca rumunjski su zagoni
odbijeni. Kod Spini i jugo-zapadno od Predeala potisnusmo dalje ne-
prijatelja. S obé strane Bodzaske ceste opet su u nasim rukama sve
nase prijasnje pozicije. Sjevero-zapadno od 7dlgyesa Rusi nanovo us-
pjese da steku nesto zemljiSta. Austro-ugarski letjelac oborio je hici-
ma kod Tarfarova ruski biplan <[)ieuports.

Vojna fronta gener. mar$ala princa Leopolda Bavarskoga :

Nista vazno.

Talijansko bojiste:

U gorickom kraju sve se jednako miruje. Na fronti u Lal di Fiemme
odbijeni su napadi pojedinih talijanskih bataljona u podrucju Colbricona
i na poziciju na Bocche; tom prigodom padoSe u nase ruke 3 oficira,
50 momaka i 2 mitraljeze.

Jugo istoéno bojiste:

Nije bilo osobitih dogagjaja.

Zamijenik poglavice generalnog 3taba
v. Hofer podmarsal.

Dogogjaji na moru:

Dada 7. novembra popodne neprijateljski su letioci bacili bombe
na gradove Rovinj, Pore¢ i Novigrad; niti najmanje Stete ne nanijese,
niti koga ranise. Nase se letjelice digoSe za njima u potjeru; jedna od
njih, koju je vodio poruénik linijskog broda Drakuli¢, obori hicima ne-
prijateljsku letjelicu, koja se spusti kod neprijateljskih torpednih bro-
dova na Sirokom moru. Ove su brodove nase letjelice napale bombama
te se oni udaljiSe prama neprijateljskoj obali. U veCer tog istog dana
neprijateljska letjelica bacila je iznova bez uspjeha bombe kod Umaga.
Nasi hidroplani osuse sa velikim uspjehom bombama vojene naprave u
Vermeglianu i TrZiéu, te se povratiSe zdravo.

Zapovjednistvo flote.

lzvjestaji njemackog velikog
glavnog stana.

BERLIN, 8. Wolif Bureau javlja :

Veliki glavni stan, 8 novembra 1916:

Zapadno bojiste:

Na sjeveru od Somme noéni su napadi €ngleza izmegju Le Sarsa
i Gueudecourta propali u nasoj vatri. Na jugu od Somme Francuzi na-
valiSe s obe strane Ablaincourta, te potisnuSe nasa odjeljenja, Sto su
pomalinuta u juznom dijelu Ablaincourtfa. lzgubili smo selo Pressoir.
llzbili smo neprijatelja na sjevernom krilu ofenzive. U podrucju Meuse
zivahni artilerijski bojevi.

lstocno 'bojiste:

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda Bavarskoga:

Nista novo.

Vojna fronfa generala konjice Nadvojvode ‘Karla Frana Josipa:

U odsjecku 7dlgpesa bijahu se i juée zivahni ‘bojevi. Neprijatelj je
tu opet izvojstio malih koristi. Podalje od Bodzaskog klanca preotesmo
Rumunjima dijelove masih pozicija na visovima kojesu oni zadnjih da~
na zauzeli. Na Tarfar Havaskom klancu neprijateljski su napadi odbijeni.

Telegrammi della Redazione.

Telegraphen=Korrespondenz-Bureau.

| bollettini dello stato maggiore generale
austro~ungarico.

VIENNA, 8. Si comunica ufficialmente:

,8 novembre 1916.

Teatro della guerra orientale:

Fronte del generale di cavalleria Arciduca Carlo Francesco Giuseppe:

A sud e sud-est del valico di Szurduk furono ribattuti attacchi ru-
meni. Presso Spini € a sud-ovest di Predeal abbiamo spinto ulterior-
mente indietro il nemico. Da ambo i lati della strada di Bodza siamo
nuovamente in possesso di tutte le nostre posizioni di prima, A nord-ovest
di 76lgyes i Russi poterono nuovamente guadagnare un po’ di terreno.
Presso Tartarow un aviatore austro-ungarico ha abbattuto un biplano
russo «[lieuports.

Fronte del principe Leopoldo di Baviera.

Nulla di nuovo.

Teatro della guerra italiano:

Nel Goriziano continua la calma, Sul fronte della Val di Fiemme
furono respinti attacchi di singoli battaglioni italiani nella regione di
Colbricon e nella posizione di Bocche. In questo incontro caddero nelle
nostre mani 3 ufficiali, 50 uomini e due mitragliatrici.

Teatro 0ella guerra sud-orientale:
Nessun avvenimento particolare.

[1 sostituto capo oello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

Avvenimenti sul mare:

Nel pomeriggio del 7 novembte aviatori nemici lanciarono delle
bombe sulle citta di Rovigno, Parenzo e Citftanova; non venne recato il
menomo danno materiale; nessuno rimase ferito. Nostri velivoli salirono
ad inseguirli; uno di questi (pilota il tenente di vascello Drakuli¢) ha
abbattuto un velivolo nemico, che discese presso le torpediniere nemiche,
trovantisi in alto mare. Queste, attaccate con bombe dai nostri velivoli,
si allontanarono verso la costa nemica. La sera dello stesso giorno, un
aviatore nemico lancio parimenti infruttuosamente delle bombe presso
Umago. Nostri idrovolanti lanciarono alla sera con molta efficacia delle
bombe sopra obbietti militari a Vermegliano e Monfalcone, e fecero ritorno
illesi,

Il comando della flatta.

1 bollettini del grande -quartiere
generale germanico.

BERLINO, 8. Si comunica ufficialmente:
,,8 novembre 1916.
Teatro della gquerra occidentale.

A nord della Somme attacchi notturni inglesi tra Le Sars e Gueu-
decourt fallirono sotto il nostro fuoco. A sud della Somme i Francesi da
ambo le parti di Ablaincourt attaccarono i nostri riparti avanzati sul
lato meridionale di Ablaincourt; essi [urono respinti indietro. 1l villaggio
di Pressoir ando perduto, Sull’ ala settentrionale dell’ offensiva il nemico
venne tibattute. Nella regione della Mosa vivaci duelli di artiglieria.

Teatro della guerra orientale:

Fronte del principe '‘Leopoldo di Baviera:

Nulla di nuovo.

Fronte del generale di cavalleria Arciduca Carlo Francesco Giuseppe.

Il settore di Toigpes fu anche ieri teatro di vivaci combattimenti.
L"avversario consegul ulteriori piccoli vantaggi. In avanti del valico di
Bodza furono strappati un’altra volta ai Rumeni 1 tratti delle nostre
posizioni d altura, da essi guadagnati gli ultimi giorni. Sul valico di 7ar~

R R N e T
NGNS =




Uspije nam da dalje iskoristimo nas uspjeh u predjelu Spini. Broj je za-
ije I pjeh u predj ] j i
robljenika poskocio.

Balkansko bojiste:
Neprijateljski napadi u obluku Cerne progjose najalovo.
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Cetiri tabora francuske municije uniStena.

BERLIN, 8, Sluzbeno se javlja_pod natpisom : <Veliki uspjeh nasih
letjelica s bombama na Sommi>. Cetiri velika municijska tabora uni-
Stena> : U noci od 6 na 7 novembra njemacka letjelicka eskadra napade
bombama tabor francuskih ceta u korutici Bois Gressaire i u Bois Ce~
lestinu postigavsi dobrih rezultata na Satorima i daScarama, u kojima
pak pozari buknuSe,

Druga njemacka letjelicka eskadra bombardova te iste noci veliku
zeljeznicku stanicu za municiju u Cérispju, gdje se zadrzavahu dugacki
teretni vozovi. [Nnogobrojnim pogagjanjima zapali se stanica, koja bijase
srediste za otpremanje municije Francuzima na Sommi, i okolo nje skla-
diSta municije, odakle skoro zivi plamenovi planuse u vis. Dozar zahvati ¢i-
fav veliki municijski tabor, koji nasred neprekidnih eksplozija odleti u
zrak. Nasi hrabri letioci pucahu iz mitraljeza na gariste i na reflektor-
ske odjeljke. Golemi se oblak dima nadvije nad gariste, a moglo ga se
opaziti jos na 2.800 metara visine, dok su se Zestoke eksplozije naboja
cule do u St Quentinu i osjetili se jaki potresi. Silno plameno svijetlo Sto
je bez prekida suktalo, vidjelo se do zore u nesmanjenoj jakosti.

Druga njemacka letjelicka eskadra bombardovala je te noc¢i dvadeset
mjesta s ruskom posadom i tabor iza neprijateljske fronte. Dobar se u~
spjeh opazio na mnogobrojnim pozarima; nase su bombe pogodile i
ostelile zeljeznicke naprave kod Drouyarta, Amiensa i Longueaua. Na pru
zi Amiens-Dont de Mez bombom od 60 kilograma pogodismo i unistismo
voz koji je jurio.

Proglas narodu gen. gubernijé@ Lublina i VarsSave.

LUBLIN, 8. Naredbeni List vojne generalne guberniie za austro-~
ugarsko okupacijsko poedrucje u Doljskoj objavijuje proglas narodu gene-
ralnih gubernija Lublina i Varsave, potpisan od generalnih guvernera
Kuka 1 Beselera, u kojemu pise:

Vladari saveznih Vlasti, Austrije-Ugarske i [ljemacke, javiSe vam
svoju odluku; da od poljskih krajeva, oslobogjenih od ruskog nasilnog go-
spodstva, stvore novu samostalnu kraljevinu Doljsku.

Ozbiljnost i opasnost sadadnjeg teskog ratnog vremena i staranje
za nase vojske, primoravaju nas da zesad upravljamo sami vasom no-
vom drzavom. Ali rado ¢emo joj ve¢ sada, i s vasom pomoci, pomalo
davati drzavne ustanove. Tu se prije svega radi o jednoj poljskoj vojsci.
Borba s Rusijom jos nije dokoncana. Zelite li u toj borbi ucestvovati, a
vi stupite uz nas, da nam pomognete privesti kraju nasu pobjedu nad
vasim tlaciteljem. Povodite se za vasom bracom poljske legije i stupajte
u nove cete, od kojih ée se zasad sastojati poljska vojska. Mi pozna-
jemo vasu sréanost, vasu zivu domovinsku ljubav te vas pozivljemo da
pogjete s nama u boj.

lzvjestaji turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 8. Glavni stan javlja, 7 novembra:

Fronta Tigrisa:

Na jugu od pozicije kod Felahije nasi dobrovoljci rasprsise
dron neprijateljske konjice, te prinudise dva pjesadijska bataljona, Sto
su poslana na pojacanje, da se povuku. Neprijatelj je pretrpio teskih
gubitaka.

Fronta Kavkaza:

Na desnom krilu po nas povoljna ¢arkanja. U centru rastjerali smo
Na lijevom krilu uspjeino smo odbili
izvidnickih odjeljenja. Na ostalim

eska~

uspjesnom vatrom neprijatelja.
pokusaje napadanja neprijateljskih
frontama niSta vazno.

lzvjedtaji bugarskog glavnog stana.

SOFI]A, 9. Izvjedtaj generalnog Staba, 8 novembra.

Aacedonska fronta:

Juzno od Malikskog jezera uzbismo neprijateljsku odjasenu konjicu,
koja je nastojala da napreduje. Istocno od Prjespenskog jezera i u oblu~
ku Cerne obiéna artilerijska vatra. Na fronti Moglene artilerijska i'minska
paljba. Neprijateljski napad u no¢i od 7 na 8 novembra odbijen je
vatrom. Dok se povlaio neprijatelj je izgubio jedan svoj opkop. S obje
strane Vardara pojedinacki topovski hici. Na fronti Bjelasice i Strume
bezuspjesna paliba neprijateljske artilerije protiv napucenih mijesta, slo
ostaju pred nasim pozicijama, i okriaji izmegju izvidnickih i strazarskih
odjeljaka. Na obali Egejskog Mora tirno.

tar Havas furono ribattuti attacchi memici. Il successo nella regione di
Spini poté essere ulteriormente sfruttato. 1l numero det prigionieri €
cresciuto.
Teatro della guerra balcanico:
Gli attacchi nemici nell” arco della Cerna rimasero senza successo.
Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

Campi 0i munizioni francesi distrutti da aviatori germanici.

BERLINO, 8. Sotto il titolo: «Grande successo delle nostre squa~
driglie aeree da bombardamento sulla Somme>. «Quattrograndi campi di
munizioni annientati> si comunica ufficialmente :

Nella notte dal 6 al 7 novembre una squadriglia di velivoli germa-
nici attaccd con bombe un accampamento di truppe francesinella conca
del Bois Gressaire e nel Bois Celestins, ed ottenne buoni colpi nelle
tende e nelle baracche, dove scoppiarono incendi.

Un’altra squadriglia germanica di velivoli bombardo nella stessa
notte la grande stazione ferroviaria di munizioni di Cérisy dove trova-
vavansi- lunghi treni di merci. Con numerosi colpi in pieno la stazione
ferroviaria, che costituisce il punto centrico per la rifornitura delle mu~
nizioni francesi sulla Somme, nonché le circostanti zone del campo di
munizioni, furono incendiate, in seguito a che divamparono tosto vive
fiamme. L’ incendio si apprese a tutto il grande campo di munizioni,
che saltd in aria con esplosioni interminabili. 1 luoghi dell’ incendio ed
i riparti dei riflettori vennero battuti dai nostri.valorosi aviatori con
mitragliatrici. Un’ enorme nube di fumo si distese sopra i luoghi del~
I'incendio, ed era visibile ancora da un altezza di 2800 metri. Le esplo~
sioni dei proiettili si potevano udire fino a Saint Quentin. ove anche po-~
tevansi avvertire violenti scosse. Vigorose fiammate sempre di nuovo
divampanti, furono scorte fino allo spuntare del giorno.

Un’ altra squadriglia di velivoli germanici bombardo la stessa notte
20 localita, presidiate da Russi, e |’accampamento dietro il fronte ne~-
mico, e ne fu constatato il buon effetto nello scoppio di numerosi in~
cendi. Furono parimenti danneggiati con bombe gli impianti ferroviari
presso Proyart, Amiens e Longueat. Sulla linea ferroviaria Amiens-Pont
de Mez un treno in corsa venne annientato con un colpo in pieno di |
una bomba di 60 chilogrammi.

Un prociama agli abitanti del governatorato generale di Lublino
e Varsavia.

LUBLITIO, 8. 1l foglio delle ordinanze del governatorato generale
militare del territorio dell’ occupazione austro-ungarica nella Dolonia
pubblica un proclama agli abitanti del governaterato generale di Lubli~
no e Varsavia, firmato dai governatori generali Kuk e Beseler, in cui €
detto:

<1 sovrani delle potenze alleate: Austria~-Ungheria e Germania vi
hanno manifestata la loro decisione di costituire dai territori polacchi,
liberati dal dominio forzoso russo, un nuovo regno di Polonia indipen~
dente. La gravita ed il pericolo di questi duri tempi di guerra, e la
cura per le nostre armate ci costringono frattanto a tenere ancora nelle
nostre mani ' amministrazione del nuovo Stato. Vogliamo pero di buon
grado darvi, col vostro concorso, fin d'ora a poco a poco, alcune istitu~
zioni di Stato, ed in prima linea un esercito polacco. La lotta colla
Russia non € ancora terminata. Se & vostro desiderio di prendervi parte,
venile al nostro fianco gper aiutarci a compiere la nostrd vittoria sul
vostro opressore. lmitate i fratelli vostri della <Legione polacca> entrando
nei nuovi corpi di truppa che un giorno devono costituire | esercito po-
lacco. Noi conosciamo il vostro coraggio ed il vostro ardente amor di
patria, e vi invitiamo alla lotta al fianco nostro.

1 bolletiini del quartiere generale turco.
COSTANTINOPOLI, 8. Il quartiere generale comunica, in data 7
novembre:

Fronte 0el Tigri:

A sud della posizione di Felahie i nostri volontari misero in rotta
uno squadrone di cavalleria, e costrinsero alla ritirata due battaglioni
di fanteria mandati in soccorso. 1l nemico subi grandi perdite.

Fronte del Caucaso:

Sull’ ala destra scaramucce a noi favorevoli. Sul centro abbiamo
sbaragliato il nemico con un fuoco efficacissimo. Sull’ala sinistra furono
respinti con successo tentativi d’ attacco di un riparto di ricognizione ne~
mico. Sugli altri fronti nulla d’importante.

1 bollettini dello stato maggiore bulgaro.

SOFIA, 9. Rapporto dello stato maggiore generale del 8 novembre :

Fronte macedone.

A sud del lago di Malile abbiamo ribattuto la cavalleria nemica
appiedata che tentava di avanzare. Ad est del lago di Prespa e nel~
" arco della Cerna il solito fuoco di artiglieria. Sul fronte del Moglen
fuoco di artiglieria e di mine. Un attacco nemico nella notte dal 7 all’8
novembre fu respinto col fuoco; nel farne ritorno il nemico perdette uno
dei suoi fossati.

Da ambo i lati del UVardar cannonate singole, Sul fronte della
Bjelasica e sul fronte della Struma fuoco inefficace d’ artiglieria ne-~
mica contro localita abitate dinanzi alla nostra posizione, e fazioni
tra riparti di ricognizione e di sentinelle. Sulla costa del Mare Egeo
calma.
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Rumunjska fronta:

Duz Dunava topovska i puScana valra, samo u pojedinim odsjec~
cima. U Dobrudzi slabi okrsaji s neprijateljskim izvidnickim odjeljenjima,
koja se trude, da se primaknu naSim pozicijama.

Engleska podmornica bila bi pogodila torpedom i Orugu
njemacku ratnu lagju.
LONDON, 8. Admiralat saopéuje k jucerasnjem izvjestaju, da je
stigla druga vijest od zapovjednika podmornice, prema kojoj bila bi po-
gogjena dva <dreadnoughta > razreda <Kaiser>.

Posao je posao.
LONDON, 8. Runciman je odgovorio pukovniku Nortonu Grilfithu, da
u nekoliko slucajeva u kojima se radilo o nacionalnom interesu, dopu-
stio se uvoz robe neprijateljskog porijetla, a tako se u pojedinim sluca~
jevima dopustila i prodaja engleske robe.

Ruski Car na fronti.
CARSKOJESELO, 8. Car i veliki knez nasljednik prijestolja krenuli

su na frontu.

Povreda norveske neutralnosti sa strane Rusije.
KRISTIJANIJA, 8. Ruski je razaraC pucao 2 novembra na njemacku
-podmornicu u udaljenosti od 3 do 4 pomorske milje od Hoména ked Vardo.
Vlada je dala nalog svome poslaniku u Petrogradu, da protestuje protiv
ove nove povrede neutralnosti.

Ententa u Grckoj.

AINSTERDAM, 8. Reuterova agencija javlja iz Atine: Odjeljak savez-
nickih &eta zaposjede arsenal i mali otok, na kojemu flota ima svoje
skladiste municije.

MILAN, 8. <Secolo> javlja iz Atine : Nova nota francuskog admirala
javlja atinskoi vladi, da su saveznici zapremili arsenal i da su od cijele
gréke flote uzeli u svoje ruke podmornice i zalihe municije, Sto se na~
laze na otoku Lerosu.

Sastanak Joffre-a i Cadorne.
RIMN, 8. Agencija Stefani javlja iz Rima : Generali Joffre i Cadorna
sastali su se 7 novembra u San Michele Moriana u Savoji.

Novi predsjednik Sjedinjenih DrZzava u Americi.
NEW-UORK, 8. Hughes je konacno izabran za predsjednika.
NEW-UORK, 9. Reuter. Republikanski nacionalni odbor izjavljuje

prigodom izbora Hughesa: Dobjeda je veca nego smo je ocekivali; ona
pokazuje, da se u americki narod moze mirne duse imati povjerenja, da
ée u izboru DPredsjednika, a izmegju raznih programa izborne borbe.
pravo odabrati. U ovom casu regbi da se ne samo Hughes bira za
Predsjednika, nego da ¢ée i obe Kuce Kongresa biti republikanske.

NEW UORK, 9. (Reuter). Dok se u jucerasnjim vijestima tako pouz-
dano tvrdilo da je izabran Hughes, da je sami Wilson !o priznao, zad-
nje izborne vijesti iz razli¢itih drzava prikazuju izbornu situaciju pri-
licno nejasno. Obje stranke tvrde da su odrzale pobjedu. Do ovdasnjim
novinama, predsjednik demokratske stranke bio bi brzojavio svim drzav-
nim i kotarskim predstojnicima svoje stranke: <Wilson je nanovo izabran;
pazite litno da zare za glasove budu nadgledane, jer su protivnici bez-
obzirni».

Obavezna nastava u Rusiji.
DETROGRAD, 9. Ministar nastave prikazao je u Dumi zakonsku

osnovu, kojom bi se u Rusiji uvela op¢a duznost na pohagjanje Skole.

Princ Henrik Bavarski poginuo.

MUNCHED, 9. Drinc Henrik Bavarski, koji je za jednog izvigjaja
ostao tesko ranjen, preminuo je u noc¢i 7 novembra.

Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog Namjesnistva.
Cijena 10 para.

Fronte rumeno.

Lungo il Danubio fuoco di artiglieria e di fucileria soltanto in sin~
goli settori. Nella Dobrugia deboli fazioni con riparti di ricognizione ne~
mici, che si sforzarono di avanzare verso le nostre posizioni. Sulle
spiagge del Mar Nero calma.

Un sottomarino inglese avrebbe colpito due navi 0a battaglia
germaniche.

LONDRA, 8. I’ ammiragliato comunica in giunta al rapporto di ieri,
essere giunta un’ ulteriore relazione del comandante del sottomarino, se~
condo la quale egli avrebbe colpito due navi- germaniche da battaglia
Dreadnought, della classe «Kaiser?>.

«@Gli affari sono gli affari-.

LONDRA. 8. Runciman rispose al colonnello Norton Griffith che,
in alcuni casi in cui erano in giuoco interessi nazionali, venne permessa
1 introduzione di merci d origine nemica, e venne parimenti concessa
in alcuni casi la vendita di merci inglesi.

Lo Zar al fronte.
CARSKOJESELO, 8. Lo Zar ed il granduca ereditario sono partiti
pel fronte.

La Russia viola la neutralita della Norvegia.

CRISTIANIA, 8. Un cacciatorpediniere russo cannoneggio il due no~
vembre un softomarino germanico a una distanza da 3 a 4 miglia ma-~
Vardo. 11 governo incarico il proprio inviato

rittime da Homdn presso
contro questa nuova violazione della neu~

a Pietroburgo di protestare
lmlitéx.

L’ Intesa in QGrecia.

AMSTERDAM, 8. La Reuter ha da Atene: Un riparto di truppe al-
leate occupo |’ arsenale ed una piccola isola, sulla quale trovasi il cam-~
po di munizioni della flotta.

INILANO, 8. 1l <Secolo> ha da Atene: Una nuova nota dell” ammi~
raglio francese annuncia al governo di Atene che gli alleati hanno oc-
cupato |" arsenale e di tutta la flotta greca hanno preso possesso dei
sottomarini e delle sussistenze di munizioni, che si trovano sull’ isola
di Leros.

Jofire e Cadorna a colloquio.

ROINA, 8. La «Stefani> comunica: 1 generali Joffre ¢ Cadorna eb~
bero il giorno 7 novembre un convegno a San Michele Lemoriana nella
Savoia.

Il nuovo presidente degli Stati Uniti 9’ America.
NEW UORK, 8. Hughes venne definitivamente eletto a presidente.

NEW UORK, 8. (Reuter). 1l comitato nazionale repubblicano, a pro~
posito dell’ elezione di Huges dichiara; La vittoria & pia grande di quanto
ci ripromettevamo, e dimostra che si puo con piena tranquillita affi-
darsi al popolo americano, il quale nell’ elezione del presidente, tra tante
parole d ordine della campagna elettorale, sa prendere la decisione pia
giusta. In questo momento abbiamo la prospettiva che non soltanto
Hughes sara eletto presidente, ma che anche tutte e due le Camere del
Congresso sarapno repubblicane.

NEW UORK, 9. (Reuter). Mentre le notizie di ieri davano cosi po-
sitiva 1" elezione di Hughes, che Wilson stesso la ammise, ie ultime no-
tizie elettorali dai diversi Stati fanno apparire la situazione poco chiara.
Tutti i due partiti pretendono di aver vinto. Secondo i giornali di New
Uork il presidente del partito democratico avrebbe telegrafato a tutti i
preposti di stato e distrettuali del suo partito: «Wilson € stato rieletto,
dovete personalmente interessarvi che le urne elettorali siano sorve~
gliate, percheé gli avversari sono senza scrupoli>. ~

[’ istruzione obbligatoria in Russia.

PIETROBURGO, 8. Il ministro dell” istruzione presento alla
un disegno di legge, che contempla | introduzione dell'istruzione
rale obbligatoria in Russia.

Duma
gene-

La morte del principe Enrico 0i Baviera.

MONACO, 8. 1l

una ricognizicne era
novembre.

principe Enrico di DBaviera, che in occasione di
rimasto gravemente ferito, € morto la notte del 7

D 16 LY P. KASANDRIC odgovorni urednik.
rezzo ceniesimi.
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BEC, 9. Sluzbeno
9 novembra 1916.
Istono bojiste
Vojna fronfa gene
Jugo-istotno od §,
naprazno. Kod Spini i;
‘-bljenika 1 ¢ topa. Zapa
suzbise Ruse, koji sy

Vojna fronta gene
| Osim Zivahnog dj
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